Pronouns are words that replace nouns. They include words
like she, he, it, which, none, and itself.. Like nouns, pronouns
have a case, number, and gender.



Eirst Person Personal Pronouns

Singular Plural
Nom ego (I) nos (we)
Gen mei (of me) nostrum (of us)
Dat mihi (to/for me) nobis (to/for us)
Acc mé (me) nds (us)
Abl mé (by me) nobis (by us)|




Second Person Personal Pronouns

Singular I Plural
Nom tu (you) vOs (you)
Gen tut (of you) vestrum/vestri (of you)
Dat tibi (to/for you) vobis (to/for you)
Acc té (you) vOs (you)
Abl té (by you) vobis (by you)|




Third Person Personal Pronouns

Masculine Feminine Neuter
Nom. is (he) ea (she) id (it)
Gen. eius (his) eius (her) eius (its)

Dat. eT (to/for him) ef (tof/for her) eT (toffor it)
Acc. eum (him) eam (her) id (it)

Abl ed (by him) ea (by her) eo (by it)
Nom. el (they) eae (they) ea (they)
Gen. edrum (their) earum (their) edrum (their)

Dat. eis (to/for them) efs (to/for them) efs (to/for them)
Acc. eos (them) eas (them) ea (them)

Abl els (by them) els (by them) els (by them)




Practice

Identify the gender, number, & case of the underlined word(s). Fill in the corresponding form of the 3rd person pronoun.

1. Ante templum, Monica deae multas florés dedit. gen. , hum. , case
Ante , Monica deae multas florés dedit.

2. Hilarianus proé Monicae salute precés dicébat. gen. , num. , case
Hilarianus pro salute precés dicébat.

3. Possum adire ad aedés ubt convenio amicos. gen. , num. , case

Possum adire ad aedés ubt convenio

4. Aelia cum Apollonid ad forum per portam adiit. gen. , hum. , case

Aelia cum ad forum per portam adiit.




Practice

Fill in the blank with the correct form of the personal pronoun:

1. NOmen est Melissa. (to you)

2. ST Sophronius non laborat, meus pater verba acria dicet. (to him)
3. Imaginés sacrae dedrum in aede parva adsunt et colimus. (them, sacred images)
4. Mea soror ad fontem accedere cupivit sed pater vetavit. (her)

5. BonT amare cognoscunt. (themselves)

6. Da multa dona. (to yourself)

7. Ante lucem mater precés faciébat. (to them)

8. Monica dona vint dat. (to him)




Reflexive Pronouns

Reflexive pronouns refer back to the subject of the sentence. In English they end with -self.

| love myself.
Amo mé. -
You see yourself. Sui
Tu te videt. S|b|
Apollonius sé videt. B
Apollonius sees himself. Se
Dei sé amant. Se

The gods love themselves.



PraCtice 2. Your father’s friends_love

themselves more than they

Choose the correct translation into

Latin of the underlined phrase. love him.

1. He sees himself in his father. a. se amant

a. vidit eum b. sibi amant
b. se vidit c. sibi amabunt

c. se videt d. se amat



1st Declension

cena, -ae - dinner, a meal
flamma, -ae f. - flame, fire
porta, -ae f. - gate

vita, -ae f. - life

2nd Declension

donum, -I n. - gift, present
frimentum, - n. - grain
otium, -1 n. - leisure
templum, -1 n. - temple
tergum, -1 n. - back, rear
(a tergd - from the rear)
verbum, -1 n. - word
vinum, -I n. - vine, wine

vulgus, - m - common people

3rd Declension

aedes, -is f. - shrine, house (pl.)
flos, floris m. - flower, bloom
fons, fontis m. - spring, fountain
imago, imaginis f. - image, form
libertas, libertatis f. - freedom
lGx, ltcis f. - light, daylight
opus, operis n. - work, effort
prex, precis f. - prayer, entreaty
salus, salltis f. - health, safety

vestis, -is f. - robe, clothing



T - -
Hilarianus Lares colit.

Hilarianus cum familia in magna villa vivebat. Intra villam erant multae
cellae et hortus ingens cum fonte. Ibr Aelia et Apollonius erant beatr
in otio. Per portam a tergo, servi semper exibant et perveniebant. In
domo Romana aderat parva aedés cum imaginibus sacris deorum. Er
det vocabantur Larés a Romanis. Lares domum familiamque in saltte
tenent. Kalendis ante lucem Hilarianus eis sacra magna dabat, sed
etiam Larés precibus quotidié coleébat. Lucernam cum flamma tenuit
et ad Lararium accéssit. Dona parva dedit; inde verbis sanctis oravit:
“Salvete, Lares. Vobis do eum panem; itaque date bona mihi et domo
meae. Date familiae nostrae salutem et felicitatem in omnibus.



2-1-2 Adjectives

amicus, -a, -um - friendly; (as subst.) friend
beatus, -a, -um - happy, fortunate,
prosperous

bonus, -a, -um - good

certus, -a, -um - sure, fixed

liber, libera, liberum - free; liberi (m. pl.):
children

magnus, -a, -um - great

meus, -a, -um - my

multus, -a, -um - much, many (multum,

adv. - a lot, much)

noster, nostra, nostrum - our

novus, -a, -um - new

parvus, -a, -um - small

plénus, -a, -um - full of (+ gen.); stuffed with
(+ abl.)

pulcher, pulchra, pulchrum - beautiful
Romanus, -a, -um - Roman

sacer, sacra, sacrum - holy, sacred
sanctus, -a, -um - sacred, inviolable
suus, -a, -um - his own, her own, its own
tener, tenera, tenerum - tender, delicate
tuus, -a, -um - your

vester, vestra, vestrum - your (pl.)



| | _— - _— | ||

Familia ad Matronalia it.

Kalendis Martiis Matronalia erant. Prima luce Hilarianus et Aelia Apolloniusque ad
forum per portam adierunt. Ibr Monicae dona emeérunt; inde domum rediérunt.
Monica Aeliaque Melissaque s€ vestibus pulchris et floribus exornant. Nunc ad
pompam Matronalium cedent omnés. Monica in pompa procedit et Aelia Melissaque
UXOrés in pompa spectant. Ante templum, Monica ltunont Lucinae multas flores dedit.
Inde dicébat, “Tu nobis tuam lucem, Lucina, dedistl. Tu ad precem feminarum venis.”
Post pompam redierunt et Hilarianum ante lucem flammarum invénérunt. Ibr dominus
domum beatam esse et plenam divit iarum orabat; et dicébat verba pro Monicae
salute: “Te, Lucina, voco. Teneé semper salutem meae uxoris.” Deinde Monica et Aelia
cenam magnam pro omnibus servis paraverunt: ficos, palmas, porcum, et vinum. Post
cenam Hilarianus uxort vestés pulchras dat et ancillis vinum bonum. Aelia
Apolloniusque liba ficorum portant; liba enim etiam deis placuérunt.



3rd Decl. Adjectives and Prepositions

acer, acris, acre - sharp, piercing ante - before, in front of (adv. and prep. +
o i i acc.)

ingéns, ingentis - huge, enormous

(one-ending third declension adjective) intra - within (+ acc.)

omnis, -e - all, every; omnino - per - through (+acc.)

altogether, completely (adv.
J P v ) postquam - after

vetus, veteris - old (one-ending third ]
priusquam - before

declension adjective)
propter - because of (+ acc.)



Gonjunctions and Adverbs

atque - and in addition, and also, and deinde, dein - then, next
autem - moreover, but, however etiam - also, even

nec - and not, nor; nec ... nec, neither ... iam - now; already

nor

inde - from there, from then

tamen - nevertheless, still
semper - always, ever

tam - so, so much



Sophronius deum eius colit.

Post cenam, Sophronius domo Hilariant cedébat. Cena donaque Matronalium ei
placuérunt; cupiebat tamen apud suos amicos deum colere. ltaque sécum cogitabat,
“Dominus lovem colit; domina lunonem colit; ego autem et mer amicr novum deum
amamus, Christum. Ergo postquam liberos Hilariant docut, ad aedés in urbe ubr
vivunt amici saepe adeo. Er etiam sunt Christiant. Feminae virique adsunt et multr
libertl servique similés mihi. Felix, amicus mihi, cum femina sua saepe venit. Sunt
libertl et vinum bonum ex popina parva in urbe vendunt. Multt autem nostrum tam
vitam beatam non agunt. Nam semper laboramus et dominos acres timémus. Post
tamen mortem nobis dona magna dabit deus, et praesertim libertatem. Inde vitam
beatam agemus; quia libertatem habébimus omnés. Ita ad sermonés Christianorum
adsumus et verba ChristianGrum magno cum studio audimus.”



